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Informacje ogodlne

A OSTRZEZENIE

Przeczytac instrukcje eksploataciji!

IlllJl Przestrzeganie instrukcji eksploatacji pozwala na bezpieczng prace z uzyciem naszych

produktow.

» Przeczytac i przestrzegac instrukcji eksploatacji wszystkich komponentéw systemu, a w
szczegolnosci wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa i ostrzegawczych!

* Przestrzegac¢ przepiséw BHP oraz regulacji krajowych!

* Instrukcje eksploatacji nalezy przechowywac w miejscu zastosowania urzadzenia.

» Tabliczki bezpieczenstwa i ostrzegawcze na urzadzeniu informujg o mozliwych
zagrozeniach.

Muszg by¢ zawsze dobrze widoczne i czytelne.

» To urzgdzenie zostato wykonane zgodnie z aktualnym stanem techniki oraz
obowigzujgcymi przepisami oraz normami i moze by¢ uzywane, serwisowane i naprawiane
tylko przez wykwalifikowane osoby.

* Zmiany techniczne, spowodowane rozwojem techniki urzgdzen, mogg prowadzi¢ do
réznych zachowan podczas spawania.

W przypadku pytan dotyczacych instalacji, uruchomienia, eksploatacji, warunkéw uzytkowania na
miejscu oraz celu zastosowania prosimy o kontakt z dystrybutorem lub naszym serwisem klienta
pod numerem telefonu +49 2680 181-0.

Liste autoryzowanych dystrybutoréw zamieszczono pod adresem
www.ewm-group.com/en/specialist-dealers.

Odpowiedzialno$¢ zwigzana z eksploatacjg urzgdzenia ogranicza sie wytacznie do dziatania urzgdzenia.
Wszelka odpowiedzialno$¢ innego rodzaju jest wykluczona. Wytgczenie odpowiedzialnosci akceptowane
jest przez uzytkownika przy uruchomieniu urzadzenia.

Producent nie jest w stanie nadzorowa¢ stosowania sie do niniejszej instrukcji, jak réwniez warunkow i
sposobu instalacji, uzytkowania oraz konserwacji urzadzenia.

Nieprawidtowo przeprowadzona instalacja moze doprowadzi¢ do powstania szkéd materialnych i
stanowi¢ zagrozenie dla os6b. Z tego wzgledu nie ponosimy odpowiedzialnosci za straty, szkody lub
koszty bedace wynikiem nieprawidtowej instalacji, niewtasciwego sposobu uzytkowania i konserwacji lub
gdy sa z nimi w jakikolwiek sposdb zwigzane.

© EWM AG

Dr. Glnter-Henle-Stralie 8
56271 Miindersbach Niemcy
Tel: +49 2680 181-0 , Faks: -244
e-mail: info@ewm-group.com
WWW.ewm-group.com

Prawa autorskie do niniejszej dokumentacji pozostajg wtasnoscig producenta.
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Dla wlasnego bezpieczenstwa ev\;’-r)

Informacje dotyczgce korzystania z instrukcji obstugi

2 Dla wiasnego bezpieczenstwa
2.1 Informacje dotyczace korzystania z instrukcji obstugi

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zasady pracy lub eksploatacji, ktére muszg by¢ scisle przestrzegane, aby wykluczyé

bezposrednie ryzyko ciezkich obrazen lub $mierci 0sob.

+ Wskazowka bezpieczenstwa zawiera w nagtowku stowo ostrzegawcze
"NIEBEZPIECZENSTWO" z symbolem ostrzegawczym.

» Ponadto na zagrozenie wskazuje piktogram umieszczony na brzegu strony.

A OSTRZEZENIE

Zasady pracy lub eksploatacji, ktore muszg by¢ $cisle przestrzegane, aby wykluczy¢

ryzyko ciezkich obrazen lub smierci oséb.

+  Wskazdéwka bezpieczenstwa zawiera w nagtéwku stowo ostrzegawcze "OSTRZEZENIE" z
symbolem ostrzegawczym.

* Ponadto na zagrozenie wskazuje piktogram umieszczony na brzegu strony.

A OSTROZNIE

Zasady pracy lub eksploatacji, ktore muszg by¢ scisle przestrzegane, aby wykluczy¢

ryzyko lekkich obrazen osoéb.

«  Wskazdwka bezpieczenstwa zawiera w nagtéwku stowo ostrzegawcze "OSTROZNIE" z
symbolem ostrzegawczym.

* Na zagrozenie wskazuje piktogram umieszczony na brzegu strony.

5>  Specyfikacje techniczne, ktorych musi przestrzega¢ uzytkownik, aby unikng¢ szkéd materialnych
lub uszkodzenia sprzetu.

Instrukcje postepowania i punktory, informujgce krok po kroku, co nalezy zrobi¢ w okreslonych
sytuacjach, sg wyréznione symbolami punktoréw, np.:
+  Wetkng¢ ztacze wtykowe przewodu prgdu spawania w odpowiednie gniazdo i zablokowac.

4 099-008825-EW507
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Dla wtasnego bezpieczenstwa

Objasnienie symboli

2.2  Objasnienie symboli

Symbol | Opis Opis
I |Szczegolne informacje techniczne, nacisngc¢ i zwolnic¢ /naciska¢ impulsowo
ktére muszg byc¢ przestrzegane przez / dotkngé
uzytkownika.
Wytgczy¢ urzadzenie zwolnic

mo %O

Wiaczyé urzadzenie

nacisng¢ i przytrzymac

przetgczyc

btednie / nieprawidtowo

obrécié

poprawnie / prawidtowo

NEEELER

Wartos¢ liczbowa - ustawiana

10| ©®

Wejscie v+ |Lampka sygnalizacyjna swieci na
'Q' zielono
1
Nawiguj e 2 ¢ |Lampka sygnalizacyjna miga na zielono
Wyjscie 1+ |Lampka sygnalizacyjna swieci ha
rd "W |czerwono
1
Prezentacja wartosci czasu (przyktad: e > ¢ [Lampka sygnalizacyjna miga na
4 s odczekac / nacisngc) *\W,° |czerwono

Przerwanie prezentacji menu
(mozliwos¢ dalszych ustawien)

Narzedzie nie jest konieczne / nie
uzywac

Narzedzie jest konieczne / uzyé

099-008825-EW507
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Dla wtasnego bezpieczenstwa

Czesc¢ kompletnej dokumentac;i

ewn

2.3 Czes¢ kompletnej dokumentaciji
Ta instrukcja eksploatacji jest czescig kompletnej dokumentacji i obowigzuje wylgcznie razem z
wszystkimi dokumentami czesciowymi! Nalezy przeczytac i przestrzegac instrukcji eksploatacji
wszystkich komponentow systemu, a w szczegolnosci wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa!
Poz. [Dokumentacja
A.1 |Podajnik drutu
A.2 |Instrukcja przebudowy opcji
A.3 | Zrédto pradu
A.4 |Chiodnica, przektadnik napieciowy, skrzynka na narzedzia itp.
A.5 |Wbzek transportowy
A.6 |Uchwyt spawalniczy
A.7 |Przystawka zdalnego sterowania
A.8 | Sterownik
A Kompletna dokumentacja
6 099-008825-EW507
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Zakres zastosowania

ev\;‘r) Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

3

3.1

3.2

==

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
A OSTRZEZENIE

Zagrozenia w przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem!

§ Urzadzenie zostato wykonane zgodnie z aktualnym stanem techniki oraz
obowigzujacymi przepisami i normami odnosnie zastosowania w przemysile i
rzemiesInictwie. Jest ono przeznaczone tylko do spawania okreslonego na tabliczce
znamionowej. W przypadku uzycia niezgodnie z przeznaczeniem ze strony urzadzenia
mogq pojawic sie zagrozenia dla ludzi, zwierzat oraz przedmiotéw materialnych. Za
wszelkie szkody wynikle z takiej sytuacji producent nie ponosi odpowiedzialnosci!
» To urzgdzenie moze by¢ stosowane wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem i przez

przeszkolony oraz wykwalifikowany personel!
* Nie dokonywac¢ zadnych zmian i przerdbek w urzadzeniu!

Zakres zastosowania

Do transportu urzadzen do spawania tukiem elektrycznym oraz komponentéw stosowanych w tej
metodzie, np. butli z gazem ostonowym.

Uzytkowanie i eksploatacja wylgcznie z nastepujacymi urzgdzeniami
* ON Case

+ Cool 40, 50

* Microplasma 25, 55, 105

* Picomig 185, 355

* Tetrix 230 DC

* Tetrix 230 AC/DC

» Tetrix 300 DC Comfort 2.0 / Smart 2.0

* Tetrix 300 AC/DC Comfort 2.0 / Smart 2.0
* Phoenix 355 TKM, TKW

» Phoenix 355, 405, 505 TDM

* Taurus 355 TKW, TKM

+ Taurus 355, 405, 505 TDM, TDW

W przypadku systemoéw z podajnikiem drutu nalezy zastosowaé dodatkowe opcje. Przeglad
systemu przedstawia odpowiednie opcje lub kombinacje > Patrz rozdziat 5.1.

099-008825-EW507 7
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Skrécony opis urzadzenia

Widok z przodu / widok boczny z lewej

{

4 Skrécony opis urzagdzenia
4.1 Widok z przodu / widok boczny z lewej
@— pllLll | — @
o ) @) =)
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@ =i ¥ = Ty @
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®
O ®
=T = i
‘ ’
| e W |
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Rys. 4-1
Poz. [Symbol |Opis
1 Uchwyt wiazki przewodoéw
2 Przytrzymywacz urzadzen
3 Mocowanie urzadzenia
4 Koto transportowe
5 Koétka transportowe, kétka kierowane
6 Oczko do dzwigu > Patrz rozdziat 5.3.1
7 Uchwyt odcigzajacy wigzke przewodow posrednich > Patrz rozdziaf 5.3.2
8 Pas mocujacy
9 Blacha mocujaca do butli z gazem
8 099-008825-EW507

12.02.2019



ev\;’r) Budowa i dziatanie
Przeglad systemu

5 Budowa i dziatanie
5.1 Przeglad systemu

Poz. | Symbol | Opis

1 | |W()zek transportowy - Trolly 55-6 DF

099-008825-EW507 o)
12.02.2019



Budowa i dzialanie ev\;"r)
Montowanie Zrodta pragdu lub chtodnicy

Poz. [Symbol |Opis

2 Woézek transportowy - Trolly 55-6

3 Butla z gazem ochronnym

4 Butla z gazem ochronnym

5 Przedtuzenie poprzecznicy wézka Trolly do mocowania dalszych modutéw -
ON Extender 092-003507-00000

6 Woézek transportowy - Trolly 55-6 + mikroplazmowe zrédto pradu spawania +
chiodnica
Wézek transportowy — Trolly 55-6 + zrodto pradu + ON TC 092-002899-00000
Woézek transportowy - Trolly 55-6 + zrédto pradu + cool
Woézek transportowy - Trolly 55-6 + zrédto pradu

10 Wozek transportowy - Trolly 55-6 + zrédto pradu + chtodnica + ON TC 092-
002899-00000

11 ON TR Trolly 55-5
Poprzecznica i mocowanie podajnika drutu — 092-002700-00000

12 ON PS Trolly 55-5 drive 4L/4X
Konsola obrotowa — 092-002712-00000

13 ON PS Trolly 55-5 drive 200/300C
Konsola obrotowa - 092-002634-00000

14 Podajniki drutu - drive 200/300C (obrotowe)

15 Podajniki drutu — drive 4L/4X (obrotowe)

16 Wszystkie podajniki drutu - drive

10 099-008825-EW507
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Budowa i dziatanie
Montowanie Zrédta pradu lub chtodnicy

5.2 Montowanie zrodia pradu lub chtodnicy

-
[GEsg

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo wypadku z powodu przewodéw zasilajgcych!

Podczas transportu nie odigczone przewody zasilajgce (przewody sieciowe, sterujace)
moga stanowi¢ zrédto zagrozen, np. przewrécié podtaczone urzadzenie i spowodowaé
obrazenia oséb!

* Rozigczy¢ przewody zasilajgce przed transportem!

I  Spawarki moga by¢é montowane na wézku Trolly z lub bez chiodnicy. W przypadku montazu bez
chiodnicy nalezy jedynie umiescié przytrzymywacz urzadzenia w nizszej pozycji.

Rys. 5- 2

Poz. [Symbol |Opis

1

Blacha mocujaca BK210X73X10,5

2

Blacha mocujaca BK260X84X9,5

+ Odkreci¢ blachy mocujgce od wozka Trolly.

=5 W zaleznos$ci od mocowanego zrédta pradu lub chtodnicy wymagane sq rézne blachy mocujace
w przedstawionych pozycjach.

Produkt

Blacha mocujaca

Microplasma 25, 55, 105 2

Picomig 185, 355

Tetrix 230, 300

Phoenix 355

Taurus 355

Set Taurus 505 Basic Duo Gouging

cool40

cool50

ON TC 55

NIN[FRINININIFLIN

099-008825-EW507 11
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Budowa i dzialanie ev\;’-r)
Montowanie Zrddta pradu lub chtodnicy

i
®

Rys. 5- 3
Poz. [Symbol |Opis
1 No6zki urzadzenia
2 Nosnik narzedzi

Umiesci¢ urzgdzenie nézkami w wycieciach przewidzianych do tego celu.

SW13
(0L
0 =1==
T \h>/'
Poz. [Symbol |Opis
Mocowanie urzadzenia
Sruba z tbem szes$ciokatnym M8 x 20
Nosnik narzedzi
» Zamontowa¢ zamocowanie urzgdzenia srubami z tbem szesciokgtnym przy nosniku narzedzi.
12 099-008825-EW507
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Budowa i dziatanie

Transport i umieszczenie urzgdzenia

@
@@C?@~§~

X

LEL IR GR

Rys. 5-5

Poz. [Symbol |Opis

Drazek transportowy

Sruba z gniazdem szesciokatnym

Podktadka

AlWIN|PF

Nakretka szesciokatna

» Zamontowac drgzek transportowy z materiatem mocujgcym oraz nosnik narzedzi podajnika drutu.

5.3 Transporti umieszczenie urzadzenia

N

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen podczas podnoszenia dzwigiem!
Podczas podnoszenia dzwigiem osoby moga dozna¢ powaznych obrazen przez
spadajace urzadzenia lub podzespoty!

Przed przystgpieniem do podnoszenia dzwigiem odtgczy¢ wszystkie przewody zasilajgce i
komponenty wyposazenia (np. wigzke przewoddw, szpule drutu, butle z gazem ostonowym,
skrzynke z narzedziami, podajnik drutu, przystawke zdalnego sterowania itp.)!

Unika¢ nagtych ruchéw!

Przed przystgpieniem do podnoszenia dzwigiem zamkna¢ i zablokowac¢ w prawidtowy
sposOb pokrywy obudowy oraz klapy ochronne!

Zapewni¢ rownomierne rozktad obcigzen! Uzywac wytgcznie taricuchow pierscieniowych
lub zawiesi linowych o tej samej dtugosci!

Nie przebywac w strefie zagrozenia pod urzgdzeniem!

Stosowac elementy przejmujgce obcigzenie na wiasciwych pozycjach, w wystarczajgce;j
iloéci oraz o prawidtowych rozmiarach! Przestrzega¢ zasad podnoszenia

dzwigiem > Patrz rozdziat 5.3.1!

Przestrzegac¢ przepisow w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom
obowigzujgcych w danym kraju!

A OSTROZNIE

Nieprawidlowo przymocowane urzadzenia!

Nieprawidtowo przymocowane na systemach transportowych urzadzenia, kombinacje
urzadzen i czesci akcesoriow moga podczas transportu sie przechyli i spowodowaé
obrazenie osob!

Do mocowania urzadzen stosowac wytgcznie dostarczone czesci oryginalne!
Systemy stosowac wytgcznie do transportu > Patrz rozdziat 3.2!
Przed kazdym transportem i w regularnych odstepach sprawdza¢ punkty mocowania!

099-008825-EW507

12.02.2019
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Budowa i dziatanie ev\”-r’
Transport i umieszczenie urzgdzenia

53.1

Zasada podnoszenia dzwigiem

min.
1,50m
<+— 59inch

Rys. 5- 6

5.3.2 Zabezpieczenie przed wyrwaniem wigzki przewodéw posrednich

=5

5.3.2.1 Blokowanie zabezpieczenia przed wyrwaniem

Brak lub nieprawidfowo zalozone zabezpieczenie przed wyrwaniem!

Brak lub nieprawidfowo zatozone zabezpieczenie przed wyrwaniem moze skutkowaé
uszkodzeniem gniazd przytaczeniowych oraz wtykow podigczeniowych na urzgdzeniu lub wigzce
przewodow posrednich. Zabezpieczenie przed wyrwaniem chroni kabel, wtyki oraz gniazda przed

sifami pociagowymi.

4 )

‘i (5
»~

- J
Rys. 5-7

» Koniec wiazki przewodéw wlozyc w uchwyt odciazajacy i zabezpieczyc przez obrét w prawo.

14

099-008825-EW507
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Budowa i dziatanie

Opis funkgcji

5.4

Opis funkciji
5.4.1 Zamocowanie butli z gazem ostonowym

i

Niezakiécony doptyw gazu ostonowego z butli z gazem do uchwytu spawalniczego jest

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu nieprawidtowej obstugi butli z

gazem ostonowym!

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ i niewystarczajgce mocowania butli z

gazem ostonowym moze spowodowac¢ powazne obrazenia!

» Stosowac sie do instrukcji producenta gazu oraz przepiséw dla gazéw
pod cisnieniem!

» Podnies¢ butle z gazem ochronnym na uchwyt butli i przymocowac
obydwoma pasami bezpieczenstwa znajdujgcymi sie standardowo przy
urzadzeniu! Pasy muszg scisle przylegac.

* Nie wolno mocowaé zadnych elementéw do zaworu butli z gazem
ostonowym!

» Nie dopusci¢ do nagrzania sie butli z gazem ostonowym!

podstawowym warunkiem uzyskania optymalnych efektow spawania. Ponadto przerwa w
zasilaniu gazem ostonowym moze doprowadzi¢ do uszkodzenia uchwytu spawalniczego!

* Wszystkie pofgczenia gazu osfonowego muszg by¢ szczelne!

S,

099-008825-EW507

12.02.2019

15



Budowa i dziatanie E\A;")‘l
Opis funkcji

Poz. [Symbol |Opis

Pas mocujacy

Zamkniecie zatrzaskowe

Mocowanie butli z gazem ostonowym > Patrz rozdziat 5.4.1
Blacha nosna butli gazu ostonowego

4 Butla z gazem ochronnym

+ Otworzy¢ zamkniecie zatrzaskowe paséw mocujgcych.

+ Butle z gazem ostonowym umiesci¢ w mocowaniu butli.

» Butle z gazem ostonowym zabezpieczy¢ pasami mocujgcymi.

* Pasy mocujgce zamkngé zamknieciem zatrzaskowym.

+ Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie pasa mocujgcego przy butli z gazem!

5.4.2 Przemieszczanie za pomoca systemu transportowego

A OSTROZNIE

Nieprawidlowo przymocowane urzadzenia!
& Nieprawidtowo przymocowane na systemach transportowych urzadzenia, kombinacje
urzadzen i czesci akcesoriow moga podczas transportu sie przechyli i spowodowacé
obrazenie oséb!
* Do mocowania urzgdzen stosowac¢ wytgcznie dostarczone czesci oryginalne!
» Systemy stosowac wytgcznie do transportu > Patrz rozdziat 3.2!
* Przed kazdym transportem i w regularnych odstepach sprawdzaé punkty mocowania!

A A

O

Rys. 5-9
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Informacje ogoine

6
6.1

6.1.1

6.1.2

Konserwacja, pielegnacja i usuwanie
Informacje ogdline

A NIEBEZPIECZENSTWO

6 Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym po wytaczeniu!

Prace na otwartym urzadzeniu grozg obrazeniami ze skutkiem smiertelnym!
Podczas pracy urzadzenia zostajg natadowane kondensatory. Zgromadzone w nich
napiecie moze by¢ obecne nawet do 4 minut od momentu odiaczenia zasilania.

1. Wylaczy¢ urzadzenie.

2. Odtgczy¢ wtyk od sieci.

3. Odczekac¢ 4 minuty, az roztaduja sie kondensatory!

A OSTRZEZENIE

Nieprawidlowa konserwacja, kontrola i naprawa!
e Konserwacje, kontrole i naprawy produktu moga przeprowadzaé¢ wytacznie
wykwalifikowane i kompetentne osoby. Za osobe kompetentng uwazany jest specjalista,
ktéry w oparciu o swoje wyksztatcenie, wiedze oraz doswiadczenie jest w stanie
rozpoznaé¢ podczas kontroli zrédet pradu spawania wystepujace niebezpieczenstwa i ich
mozliwe skutki oraz jest w stanie podjgé odpowiednie srodki bezpieczenstwa.
» Stosowac sie do zalecen konserwacyjnych > Patrz rozdziat 6.2.
+ Jezeli wynik jednej z ponizszych kontroli okaze sie niepomysliny, to urzadzenia nie wolno
uruchamiaé do czasu usuniecia usterki i przeprowadzenia ponownej kontroli.

Naprawy oraz prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany i autoryzowany

personel. W przeciwnym razie wygasa gwarancja. We wszelkich sprawach zwigzanych z serwisem

nalezy zwracac¢ sie do sprzedawcy, ktéry dostarczyt Panstwu urzgdzenie. Zwrot wadliwego urzgdzenia z

tytutu gwarancji moze by¢ dokonany tylko za posrednictwem Panstwa sprzedawcy. Do wymiany czesci

uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych. Przy zamowieniu czesci zamiennych nalezy podac typ

urzadzenia, numer seryjny, nr katalogowy urzgdzenia, oznaczenie typu oraz nr katalogowy czesci

zamiennej.

W zalecanych warunkach otoczenia i w normalnych warunkach pracy, urzadzenie w znacznej mierze nie

wymaga konserwacji a potrzebuje jedynie podstawowej pielegnacji.

Zabrudzenie urzgdzenia powoduje skrocenie okresu zywotnosci i cyklu pracy. Czestotliwosé czyszczenia

jest uzalezniona od warunkéw otoczenia i zwigzanego z tym zanieczyszczenia urzgdzenia (minimum co

pot roku).

Czyszczenie

» Powierzchnie zewnetrzne oczyscic¢ wilgotng Scierkg (nie stosowaé agresywnych srodkéw
czyszczacych).

» Kanat powietrza i ew. plytki chtodnicy urzgdzenia przedmucha¢ wolnym od oleju i wody sprezonym
powietrzem. Sprezone powietrze moze doprowadzi¢ do nadmiernej predkosci obrotowej wentylatora

urzgdzenia i jego uszkodzenia. Nie kierowac strumienia powietrza bezposrednio na wentylator, ew.
zablokowaé mechanicznie wentylator.

» Sprawdzi¢ ptyn chlodzgcy pod katem zanieczyszczen i w razie potrzeby wymienic.

Filtr zanieczyszczen

Z powodu obnizonego przeptywu powietrza chtodzgcego cykl pracy spawarki jest redukowany. Filtr
zanieczyszczeh nalezy regularnie demontowac i czysci¢ przedmuchujgc sprezonym powietrzem (w
zaleznosci od iloci zabrudzen).

099-008825-EW507 17
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Prace konserwacyjne, okresy

6.2 Prace konserwacyjne, okresy
6.2.1 Codzienne prace konserwacyjne
Kontrola wzrokowa
* Przewdd sieciowy i jego zabezpieczenie przed wyrwaniem
» Elementy mocujace butle z gazem
» Sprawdzi¢ wigzke przewodow i przytgcza pradu pod katem uszkodzen zewnetrznych a w razie
potrzeby wymienic lub zleci¢ naprawe specjalistycznemu personelowi!
* Przewody gazu i uktady zatgczajgce (zawor elektromagnetyczny)
+ Sprawdzi¢ osadzenie wszystkich przytgczy oraz czesci zuzywalnych i w razie potrzeby dokrecic.
» Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie szpuli drutu.
* Rolki transportowe oraz ich elementy mocujgce
» Elementy do transportu (pasy, uchwyty dzwigowe, uchwyty)
» Pozostaty osprzet, ogélny stan
Kontrola sprawnosci
» Uklady sterownicze, sygnalizacyjne, ochronne i regulacyjne (Kontrola dziatania)
* Przewody prgdu spawania (kontrola osadzenia i zamocowania)
* Przewody gazu i uktady zatgczajgce (zawor elektromagnetyczny)
+ Elementy mocujgce butle z gazem
» Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie szpuli drutu.
+ Sprawdzi¢ osadzenie wszystkich ztgczy wtykowych i Srubowych oraz czesci zuzywalnych, w razie
potrzeby dokrecic.
* Usuna¢ przywarte odpryski spawalnicze.
» Czysci¢ regularnie rolki podawania drutu (w zaleznosci od stopnia zabrudzenia).
6.2.2 Comiesieczne prace konserwacyjne
Kontrola wzrokowa
» Uszkodzenia obudowy ($cianki czotowe, tylne i boczne)
* Rolki transportowe oraz ich elementy mocujgce
» Elementy do transportu (pasy, uchwyty dzwigowe, uchwyty)
» Sprawdzi¢ przewody chtodziwa i przytagcza pod kgtem zanieczyszczen
Kontrola sprawnosci
* Przelgczniki selekcyjne, urzgdzenia sterujgce, uktady WYLACZENIA AWARYJNEGO, ukfady redukgciji
napiecia, lampki sygnalizacyjne i kontrolne
» Kontrola osadzenia elementéw podawania drutu (ztgczka wlotowa, rurka prowadzgca drut).
» Sprawdzi¢ przewody chtodziwa i przytgcza pod kgtem zanieczyszczen
+ Kontrola i czyszczenie uchwytu spawalniczego. Zanieczyszczenia w palniku mogg stac sie powodem
krétkich spie¢ i doprowadzi¢ do uszkodzenia palnika!
6.2.3 Coroczna kontrola (przeglady i kontrole podczas eksploatacji)
Nalezy przeprowadzi¢ badanie powtérne zgodnie z normg IEC 60974-4 ,Ponowny przeglad i kontrola".
Oprocz wymienionych wyzej przepisow dotyczgcych kontroli nalezy przestrzegaé wtasciwych krajowych
przepisOw i ustaw.
Dalsze informacje mozna znalez¢ w zatgczonej broszurze "Warranty registration”, jak réowniez w
informacjach poswieconych gwarancji, konserwacji i kontroli zamieszczonych na naszej stronie
internetowej pod adresem www.ewm-group.com!
18 099-008825-EW507
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6.3

Utylizacja urzadzenia

Prawidlowe usuwanie!

Urzadzenie zawiera wartosciowe surowce, ktére powinny zosta¢ odzyskane w procesie
recyklingu oraz podzespoly elektroniczne, ktére nalezy zutylizowaé.

* Nie usuwaé z odpadami z gospodarstw domowych!

* Przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow w zakresie utylizacji!

Zgodnie z wymaganiami europejskimi (dyrektywa 2012/19/UE dotyczaca odpaddéw elektrycznych i
elektronicznych) zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie mogg by¢ wyrzucane razem

Z niesortowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Muszg by¢ one usuwane oddzielnie. Symbol
pojemnika na $mieci na kétkach zwraca uwage na konieczno$¢ oddzielnego usuwania.

To urzgdzenie nalezy oddac¢ do utylizacji lub recyklingu do odpowiedniego punktu segregaciji
odpaddw.

W Niemczech ustawa (Ustawa o wprowadzaniu w obrét, przyjmowaniu zwrotu i nieszkodliwym dla
Srodowiska usuwaniu zuzytych urzgdzeh elektrycznych i elektronicznych (ElektroG)) wymaga, aby
zuzyte urzadzenie byto usuwane oddzielnie od niesortowanych odpaddéw z gospodarstw domowych.
Publicznoprawne podmioty zajmujgce sie usuwaniem odpadoéw (gminy) stworzyly w tym celu punkty,
w ktérych mozna bezptatnie zdawaé zuzyte urzgdzenia z prywatnych gospodarstw domowych.
Informacje na temat zbiérki zuzytych urzgdzeh przeznaczonych do utylizacji mozna uzyskaé¢ we
wiasciwym urzedzie miejskim lub urzedzie gminy.

Ponadto zuzyte urzadzenie mozna przekazac do utylizacji za posrednictwem lokalnego partnera EWM
w catej Europie.

099-008825-EW507 19

12.02.2019



Dane techniczne
Trolly 55-6 / Trolly 55-6 DF

ewn

7 Dane techniczne
7.1  Trolly 55-6 / Trolly 55-6 DF
Trolly 55-6 | Trolly 55-6 DF
Mocowanie butli z gazem ostonowym (10 maks. cisnienie: 300 bar
1/20 1/50 1) maks. wysokos$¢: 1640 mm (+/-20)
Maks. srednica: 229 mm (+/-1%)
Wymiary (diug. x szer. x wys.) 1114 x 678 x 1486 mm
43.9 x 26.7 x 58.5 inch
Masa bez akcesoriow ok. 50,4 kg ok. 50,8 kg
ok.111.11b ok. 112 b
099-008825-EW507
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Akcesoria

Akcesoria ogolne

8

8.1

Akcesoria

Zalezne od osiggéw akcesoria, jak palnik, przew6d masy, uchwyt spawalniczy lub wigzke
przewodéw posrednich mozecie Panstwo zakupi¢ u swojego przedstawiciela handlowego.

Akcesoria ogolne
Typ

Nazwa

Numer artykutu

ON PS Trolly 55-5 / 55-6

Konsola obrotowa

092-002712-00000

ON PS Trolly 55-5/
55-6 drive D200

Konsola obrotowa

092-002634-00000

ON Case

Skrzynka narzedziowa do montazu na wézku
transportowym Trolly 55-5/6

092-002899-00000

ON TR Trolly 55

Poprzecznica i uchwyt do podajnika drutu
Trolly 55-5 oraz Trolly 55-6

092-002700-00000

ON Extender

Przedtuzenie poprzecznicy wozka Trolly do
mocowania dalszych modutow

092-003507-00000

099-008825-EW507
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Zatacznik ewm
Wyszukiwanie punktéw handlowych
9 Zatacznik
9.1 Wyszukiwanie punktow handlowych
Sales & service partners
www.ewm-group.com/en/specialist-dealers
"More than 400 EWM sales partners worldwide"
22 099-008825-EW507
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